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3079008 NUOS PRIMO 200 L] A |1321] 1000 | 951 | 53
3079009 NUOS PRIMO 240
3079010 NUOS PRIMO 240 SYS XL| A | 1955 | 1523 | 1381 | 53
3079051 NUOS PRIMO 240 DIY
3079052 NUOS PLUS 200 .
3079077 NUOS PLUS 200D L| A"} 936 | 812 | 750 | 55
3079053 NUOS PLUS 250 XL| A+ | 1552 | 1223 | 1122 | 55
3079054 NUOS PLUS 250 SYS R
3079076 NUOS PLUS 250 XL| AT | 1619 11303 | 1150 | 55
3079055 NUOS PLUS 250 TWINSYS | XL | A* | 1619 | 1274 | 1150 | 55




Efficienza Energetica: 3079052

Energy Efficiency: 3079077
Efficacité Energétique:
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Impostazioni di temperatura:

Temperature Setting:

Les réglages du thermostat:

Los ajustes de temperatura:

Regulagdo da temperatura:
Temperatureinstellungen des temperaturreglers:
Ustawienia termostatu:
Temperatuurinstellingen:

Termosztatjanak h6mérséklet-beallitasai:
Setarile pentru temperatura ale termostatului:

Ol puBuioelg tng Oepuokpacia otov Beppootarn :

55°C

- IT: Fare riferimento al libretto istruzioni per installazione, uso e manutenzione.

- EN: Instruction for installation, use and maintenance in the booklet.

- FR: Priére de consulter la notice d'instructions pour l'installation, I'utilisation et I'entretien.

- ES: Tomar como referencia el manual de instrucciones para la instalacion, el uso y el mantenimiento.

- PT: Consulte o manual de instrugdes para instalagdo, uso e manutengao.

- DE: Siehe Installations-, Bedienungs- und Wartungshandbuch.

- PL: Zalecenia dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji zawarto w instrukgcji.

- NL: Raadpleeg de instructiehandleiding voor installatie, gebruik en onderhoud.

- HU: Telepités, hasznalat és karbantartas el6tt olvassa el a hasznalati utmutatot.

- RO: Consultati cartea de instructiuni pentru instalare, folosire si intretinere.

- EL: Avatpé€te oto eyxelpiblo oSnyLwv yLa tnv eyKatdotoon, tn XpHon Kat tn cuvtipnon.




